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OGGETTO: Esame ed approvazione di proposte di modifica 

allo Statuto del Comun General de Fascia. 

SE TRATA: Vardèr fora e aproèr la proponetes de 
mudamenc al Statut del Comun General de Fascia. 

 
 Il 13 novembre 2025 alle ore 20.30, convocato in base 
all’articolo 23 del Regolamento sull’organizzazione e sul 
funzionamento del Consei General del Comun General de 
Fascia dalla Presidente, con lettera prot. n. 5295-2.2.3 del 
7 novembre 2025 si è riunito in videoconferenza il Consei 
general del Comun general de Fascia istituito in base all’art. 
19 della L.P. 16 giugno 2006, n. 3 e s.m. 
 
 
Sono collegati 25 dei 29 componenti del Comun General, 
vale a dire i signori: 

Ai 13 de november del 2025, da mesa les 9 da sera, 
chiamà ite aldò del articol 23 del Regolament dintornvia l 
endrez e l funziament del Consei General del Comun 
General de Fascia da la Presidenta, co la letra prot. n. 5295-
2.2.3 dai 7 de november del 2025 se à binà en 
videoconferenza l Consei General del Comun General de 
Fascia, metù en esser aldò de l’art. 19 de la L.P. dai 16 de 
jugn del 2006, n. 3 e s.m. 

 
Tol pèrt 25 di 29 componenc del Comun General, donca i 
segnores: 

 

  Cognome e nome / Inom Comune di provenienza / L-La vegn da Carica / Encèria 

 1 FELICETTI EDOARDO MOENA Procurador/Procurador 

 2 DEZULIAN TEA CANAZEI / CIANACEI Presidente / Presidenta 

 3 BATTISTI LARA SAN GIOVANNI DI FASSA / SÈN JAN Vizeprocuradora 
 
 

 4 CONGIU SIMONE MAZZIN / MAZZIN Vicepresidente / Vizepresident 

 5 BERNARD CESARE SAN GIOVANNI DI FASSA / SÈN JAN Consigliere / Conseier 

 6 BERNARD DAMIANO SAN GIOVANNI DI FASSA / SÈN JAN Consigliere / Conseier 

 7 BUSO CRISTINA SORAGA / SORAGA  Consigliera / Conseiera 

 8 CHIOCCHETTI BERNARDINO MOENA/MOENA Consigliere / Conseier 

 9 COMPAGNONI ALBERTO MOENA/MOENA Consigliere / Conseier 

 10 CROCE EZIO CAMPITELLO / CIAMPEDEL Consigliere / Conseier 

 11 DE SIRENA GIANLUIGI SORAGA / SORAGA Consigliere / Conseier 

 12 DELUCA CARLO MAZZIN / MAZZIN Consigliere / Conseier 

 13 FELICETTI MARCO MOENA / MOENA Consigliere / Conseier 

 14 FLORIAN MIRELLA SAN GIOVANNI DI FASSA / SÈN JAN Consigliera / Conseiera 

 15 FOLLADOR LUCA MOENA / MOENA Consigliere / Conseier 

 16 GABRIELLI ADRIANA SORAGA / SORAGA Consigliera / Conseiera 

 17 IORI MATTEO CANAZEI / CIANACEI Consigliere / Conseier 

 18 LAZZER SAMUEL CAMPITELLO / CIAMPEDEL Consigliere / Conseier 

 19 MARCHETTI LUIGI CANAZEI / CIANACEI Consigliere / Conseier 

 20 MAZZEL MANUEL SAN GIOVANNI DI FASSA / SÈN JAN Consigliere / Conseier 

 21 PEDERIVA MARCO SORAGA / SORAGA Consigliere / Conseier 

 22 ROSSI ANDY SORAGA / SORAGA Consigliere / Conseier 

 23 SIEFF MATTHIAS CAMPITELLO / CIAMPEDEL Consigliere / Conseier 

 24 VALENTINI AMEDEO SAN GIOVANNI DI FASSA / SÈN JAN Consigliere / Conseier 

 25 ZACCHIA LUCA SAN GIOVANNI DI FASSA / SÈN JAN Consigliere / Conseier 

 

Si collega durante la trattazione del punto n. 2:  Se coleea endèna che se rejonèa fora l pont n. 2:   
 

       

 26 DONEI CRISTINA MOENA / MOENA Vicepresidente / Vizepresidenta 

 

Sono assenti per tutta la seduta: Mencia per duta la sentèda:   
 

       



 27 DONEI RICCARDO MOENA / MOENA Consigliere / Conseier 

 28 DEGIAMPIETRO ALESSANDRO MOENA/MOENA Consigliere / Conseier 

 29 DEMARCHI DIMITRI CANAZEI / CIANACEI Consigliere / Conseier 

 
 

Di questi hanno giustificato la propria assenza i consiglieri 
Alessandro Degiampietro e Riccardo Donei. 
 
È collegato anche, senza diritto di voto, il Sindaco del Comune 
di Soraga Pederiva Valerio. 
 
Partecipa e verbalizza il Segretario generale del Comun General 
de Fascia dott.ssa Gubert Elisabetta. 
 
Accertata quindi la presenza del numero legale, la Presidente 
Tea Dezulian invita il Consei General a deliberare sul seguente 
argomento: 

De chisc à avisà de no poder tor pèrt isnet i conseieres 
Alessandro Degiampietro e Riccardo Donei. 
 
Tol pèrt ence, zenza derit de stima, l Ombolt del Comun de 
Soraga Pederiva Valerio. 
 
Tol pèrt e verbalisea l Secretèr generèl del Comun General de 
Fascia dotora Elisabetta Gubert. 
 
Zertà che l é l numer legal, la Presidenta Tea Dezulian la envia 
l Consei General a deliberèr dintornvìa chest argoment: 

 

DELIBERAZIONE / DELIBERAZION    N. 26-2025 del /dai   13.11.2025  
 
OGGETTO: Esame ed approvazione di proposte di modifica 
allo Statuto del Comun General de Fascia. 

 

SE TRATA: Vardèr fora e aproèr la proponetes de 
mudamenc al Statut del Comun General de Fascia. 

IL CONSEI GENERAL L CONSEI GENERAL 

visti e richiamati: 
 
- la L.P. 16 giugno 2006, n. 3 e s.m. sulla “riforma 
istituzionale” in Trentino, ed in particolare il suo art. 19, che 
ha previsto il Comun general de Fascia (C.G.F.), il quale è 
stato costituito con la successiva L.P. 10 febbraio 2010, n. 1, 
che ne ha approvato lo statuto; 
- il Decreto n. 234 del 30.12.2010, con cui il Presidente della 
Provincia ha trasferito al C.G.F. le funzioni amministrative 

secondo l’art. 8 della L.P.n. 3/2006 e s.m. a decorrere dall’1 
gennaio 2011; 
- l’articolo 9 dello statuto, che definisce i compiti e le funzioni 
attribuiti alla competenza del Consei General, anche con 
riferimento agli articoli 14, comma 4, lett. a), e 19, commi 5 
e commi da 7 ad 11, della L.P. n. 3/2006 e s.m. dianzi citata; 
 
Premesso che in sede di riunione della Commissione per le 
questioni istituzionali si è convenuto di apportare alcune 
modifiche allo Statuto del Comun general de Fascia; 
 
Viste le proposte elaborate dalla Commissione Istituzionale 
e riprese nella richiesta pervenuta da n. 6 consiglieri del 
Gruppo consiliare Fassa Autonomia, avente ad oggetto 
“PROPOSTA DI REVISIONE  DELLO STATUTO DEL COMUN 

GENERAL DE FASCIA - Ai sensi dell’articolo 23 comma 2 della 
Legge provinciale 10 febbraio 2010 n.1-“, segnatamente: 
 
il comma 2 dell’art. 1 è così modificato: “Il Comun general 
de Fascia riconosce come propria sede la località di Sèn Jan, 
già sede storica della Comunità di Fassa, nel comune di San 
Giovanni di Fassa/Sèn Jan”; 
nel comma 5 dell’art. 4 la parola “cinque” è sostituita dal 
termine “quattro”; 
nel comma 3 dell’art. 8 le parole “prevalenza dei componenti 
di genere femminile.” Sono sostituite dalle seguenti: 
“rappresentanza di entrambi i generi”; 
nel comma 1 dell’articolo 10 la parola  “trenta” è sostituita 
dalla parola “ventotto” e il termine “quattordici” è sostituito 
dalla parola “dodici”; 
nell’articolo 16 dopo il comma 1 bis è inserito il seguente: 
“comma 1 ter: Il Procurador può delegare ai Conseieres del 
Consei general specifiche attività o progetti, anche a tempo 
determinato. Le deleghe potranno essere affidate a non più 
di cinque Conseieres contemporaneamente. Il Conseier 

vedù e recordà:  
 
- la L.P. dai 16 de jugn del 2006, n. 3 e m.f.d. dintornvia la 
“reforma istituzionèla” tel Trentin, e soraldut l art. 19, che 
l’à pervedù l Comun general de Fascia (C.G.F.), metù en 
esser dapò co la L.P. dai 10 de firé del 2010, n. 1, con chela 
che l é stat aproà ence sie statut;  
- l Decret n. 234 dai 30.12.2010, con chel che l President 
de la Provinzia l ge à dat su al C.G.F. la funzions 

aministratives aldò del art. 8 de la L.P. n. 3/2006 e mfd. a 
scomenzèr dal 1m de jené del 2011; 
- l articol 9 del Statut, che l stabilesc la encèries e la funzions 
che ge pervegn al Consei General, ence aldò di articoi 14, 
coma 4, letra a), e 19, comes 5 e comes da 7 a 11, de la 
L.P. n. 3/2006 e m.f.d. recordèda sunsora;  
 

Dit dantfora che te la radunanzes de la Comiscion per la 
costions istituzionèles l é stat dezedù a una de fèr vèlch 
mudament tel Statut del Comun General de Fascia;  
 
Vedù la proponetes metudes ju da la Comiscion 
Istituzionèla e portèdes dant te la domana ruèda da n. 6 
conseieres del Grop de Consei Fassa Autonomia, che la 
trata “PROPONETA DE REVIJION DEL STATUT DEL COMUN 

GENERAL DE FASCIA – aldò del articol 23 coma 2 de la Lege 
provinzièla dai 10 de firé del 2010 n.1-”, e avisa:   
 
l coma 2 del art. 1 l vegn mudà a chesta vida: “l Comun 
general de Fascia recognosc l paisc de Sèn Jan desche sia 
senta, jà senta storica de la Comunanza de Fascia, tel 
comun de San Giovanni di Fassa/Sèn Jan.” 
tel coma 5 del art. 4 la parola “cinch” la vegn mudèda fora 
con “cater”;  
tel coma 3 del art. 8 la paroles “prevalenza de la eles” le 
vegn mudèdes fora con chestes: “raprejentanza tant di 
omegn che de la femenes”;   
tel coma 1 del articol 10 la parola “trenta” la vegn mudèda 
fora co la parola “vinteot” e “catordesc” la vegn mudèda 
fora co la parola “doudesc”; 
tel articol 16 do l coma 1-bis, vegn metù ite chest: “coma 
1-ter: l Procurador l pel ge dèr su la delega 
ai Conseieres del Consei general ativitèdes o projec 
spezifics, ence a temp determinà. La deleghes les podarà 
ge vegnir dates su a no più che cinch Conseieres tel 



delegato partecipa, senza diritto di voto, alle sedute del 
Consei de Procura in cui si discutono questioni attinenti alle 
materie delegate. L’esercizio della delega non dà luogo ad 
alcuna indennità. Il Conseier delegato si avvale degli uffici 
della struttura organizzativa del Comun general de Fascia cui 

la delega afferisce. Il Procurador comunica l’attribuzione 
della delega al Consei general nella prima seduta utile 
successiva alla stessa.”.  
 
 
Considerato che: 
- la modifica del comma 2 comporta un aggiornamento della 
denominazione della sede istituzionale dell’ente, che viene 
individuata nella località di Sén Jan, già sede storica della 
Comunità di Fassa, specificando altresì che essa ricade nel 
Comune di San Giovanni di Fassa/Sèn Jan; 
- la modifica del comma 5 riduce da cinque a quattro il 
numero minimo di comuni richiesto per l’approvazione dei 
progetti di gestione unitaria in considerazione della riduzione 
del numero dei comuni da sette a sei.  

Tale revisione mira a semplificare e rendere più flessibile il 
meccanismo di cooperazione intercomunale, favorendo 
l’avvio di forme di gestione unitaria anche in presenza di un 
minor numero di enti aderenti, senza pregiudicare la facoltà 
di adesione successiva da parte dei comuni inizialmente non 
partecipanti. 
- con la modifica del comma 3 viene sostituito il principio 
della “prevalenza del genere femminile” con quello, più 
generale e inclusivo, della rappresentanza di genere. 
La nuova formulazione amplia la portata del principio di pari 
opportunità, adeguandolo ai criteri di equilibrio e 
rappresentatività previsti dall’ordinamento provinciale e 
nazionale, in conformità con l’art. 51 della Costituzione. 
- la modifica del comma 1 comporta una riduzione numerica 
dei componenti del Consei general, che passa da trenta a 
ventotto membri in quanto, a seguito della fusione dei 
Comuni di Pozza di Fassa e di Vigo di Fassa, viene ridotto da 
quattordici a dodici il numero dei membri eletti dai consigli 
comunali;  
- l’inserimento del nuovo comma 1-ter introduce, per la 
prima volta, una disciplina organica della delega di funzioni 
da parte del Procurador a singoli membri del Consei general. 
La norma consente al Procurador di affidare, anche a tempo 
determinato, specifiche attività o progetti fino a un massimo 
di cinque Conseieres contemporaneamente, con la 
precisazione che tali incarichi non comportano indennità 
aggiuntive. 
È inoltre previsto che il Conseier delegato partecipi, senza 
diritto di voto, alle sedute del Consei de Procura per le 
materie oggetto di delega, garantendo così una forma di 
coordinamento funzionale e di trasparenza interna. 
Infine, la disposizione stabilisce l’obbligo per il Procurador di 
comunicare formalmente al Consei general l’attribuzione 
delle deleghe nella prima seduta utile. L’intervento è volto a 
promuovere una maggiore partecipazione e 
responsabilizzazione dei consiglieri. 
 
Ciò premesso e considerato, si propone di approvare le 
modifiche allo  Statuto del Comun general de Fascia come 
da proposta di revisione depositata agli atti e da prospetto 
di raffronto, allegato parte integrante e sostanziale del 
presente provvedimento; 
 
Dato atto che le modifiche proposte si intendono 
integralmente sostitutive di quelle deliberate con 
provvedimento del Consei general n. 28-2019 del 
28.11.2019, salvo quelle attualizzate con legge provinciale;  
 
Ricordato che la revisione dello Statuto è approvata con 
legge provinciale su deliberazione adottata dal Consei 

medemo temp. L Conseier enciarià l tol pèrt, zenza derit de 
stima, a la sentèdes del Consei de Procura olache se rejona 
de chestions che revèrda la materies con delega. Meter en 
doura la delega no comporta l recognosciment de neguna 
endenità. L Conseier enciarià l se emprevèl di ofizies de la 

strutura organisativa del Comun General de Fascia a chi che 
fèsc referiment la delega. L Procurador l ge fèsc a saer de 
la delega data su al Consei General te la pruma sentèda 
do.” 
 
Conscidrà che:  
- l mudament del coma 2 l comporta n agiornament de la 
denominazion de la senta istituzionèla del ent, che la vegn 
troèda fora con Sèn Jan, jà senta storica de la Comunità de 
Fascia, spezifican ence che chesta la é tel Comun de San 
Giovanni di Fassa/Sèn Jan; 
- l mudament del coma 5 l smendra da cinch a cater l numer 
minimal di comuns pervedui per l'aproazion di projec de 
gestion unitèra tegnù cont del smendrament del numer di 
comuns da set a sie. 

Chesta revijion la é outa a semplifichèr e adatèr l sistem de 
cooperazion intercomunèla, col favorir l scomenz de formes 
de gestion unitèra ence con n numer mender de enc che 
aderesc, zenza comprometer l poder de adejion do, da man 
di comuns che timpruma no aea tout pèrt. 
 
- col mudament del coma 3 vegn mudà fora l prinzip de la 
“prevalenza de la eles” con chel, più generèl e inclusif, de 
la raprejentanza tant di omegn che de la femenes. 
La neva formulazion smaora l peis del prinzip de valivanza, 
col adatèr ai criteries de balanzament 
e raprejentanza pervedui dal ordenament provinzièl e 
nazionèl, aldò del art. 51 de la Costituzion. 
- l mudament del coma 1 l comporta n smendrament di 
componenc del Consei general, che l passa da trenta 
a vinteot ajache, do da la fujion di Comuns de Poza e de 
Vich, vegn smendrà da catordesc a doudesc l numer di 
membres lité dai consees de comun; 
 
- meter ite l nef coma 1-ter fèsc meter en doura, per la 
pruma outa, na disciplina organica de la delega de funzions 
da pèrt del Procurador a membres del Consei general. La 
norma la ge dèsc l poder al Procurador de ge dèr su, ence 
a temp determinà, ativitèdes o projec spezifics a no più che 
cinch Conseieres tel medemo temp, co la prezisazion che 
chesta encèries no les comporta endenitèdes enjontèdes. 
Vegn ence pervedù che l Conseier enciarià tole pèrt, zenza 
derit de stima, a la sentèdes del Consei de Procura olache 
se rejona de la materies argoment de delega, arseguran 
coscita n coordenament funzionèl e trasparenza. 
Tinultima, la desposizion la stabilesc l obligh per 
l Procurador de ge comunichèr formalmenter 
al Consei general la deleghes dates su te la pruma sentèda 
de utol. L intervent l é out a meter a jir na partezipazion 
maora e na responsabilisazion di conseieres.  
 
 
Conscidrà e dit dantfora dut chest, vegn proponet de aproèr 
chisc mudamenc al Statut del Comun general de Fascia aldò 
de la proponeta de revijion registrèda ti documenc e aldò 
del prospet de confront, enjontà desche pèrt en dut e per 
dut de chest provediment;  
 
Dat at che i mudamenc porté dant i muda fora en dut e per 
dut chi deliberé con provediment del Consei general n. 28-
2019 dai 28.11.2019, lascian a valer chi jà atualisé co la 
lege provinzièla;  
  
Recordà che la revijion del Statut la vegn aproèda con lege 
provinzièla aldò de na deliberazion touta su 



general con la maggioranza dei due terzi dei suoi 
componenti; 
 
Considerato quindi che, ai sensi dell’art. 23, comma 3, dello 
Statuto, la proposta di deliberazione di cui in oggetto 

necessita di ottenere il voto favorevole dei due terzi dei 
consiglieri assegnati;  
 
Esaminate le proposte di modifica allo Statuto del Comun 
general de Fascia ed uditi gli interventi dei Consiglieri 
integralmente riportati nel verbale di seduta; 
 
Visto il D.Lgs. 18 agosto 2000 n. 267 “Testo unico delle leggi 
sull’ordinamento degli enti locali”; 
 
Vista la Legge Regionale n. 2 di data 3 maggio 2018 “Codice 
degli enti locali della Regione autonoma Trentino – Alto 
Adige”; 
 
Vista la L.P. 10 febbraio 2010, n. 1; 

 
Visto il parere favorevole sulla regolarità tecnico-
amministrativa della proposta di questa deliberazione, 
espresso dalla Segretaria del Comun General de Fascia 
dott.ssa Elisabetta Gubert; 
 
Ritenuto di dichiarare il presente provvedimento 
immediatamente eseguibile, ai sensi dell'art. 183, comma 4, 
del Codice degli Enti Locali della Regione autonoma Trentino 
– Alto Adige approvato con L.R. 03.05.2018 n. 2 per 
l’urgenza di approvare le suddette modifiche; 
 
con voti favorevoli 20, 1 contrario (consigliera Florian 
Mirella) e 5 astenuti  (consiglieri Bernard Damiano, Follador 
Luca, Valentini Amedeo, Zacchia Luca, Rossi Andy) espressi 
per appello nominale dai 26 consiglieri collegati e votanti;  
 

DELIBERA 
 
1. Di approvare le seguenti proposte di modifica allo Statuto 

del Comun general de Fascia richiamate in motivazione: 
 

il comma 2 dell’art. 1 è così modificato: “Il Comun general 
de Fascia riconosce come propria sede la località di Sèn Jan, 
già sede storica della Comunità di Fassa, nel comune di San 
Giovanni di Fassa/Sèn Jan”; 
 
nel comma 5 dell’art. 4 la parola “cinque” è sostituita dal 
termine “quattro”; 
 
nel comma 3 dell’art. 8 le parole “prevalenza dei componenti 
di genere femminile.” Sono sostituite dalle seguenti: 
“rappresentanza di entrambi i generi”; 
 
nel comma 1 dell’articolo 10 la parola  “trenta” è sostituita 
dalla parola “ventotto” e il termine “quattordici” è sostituito 
dalla parola “dodici”; 
 
nell’articolo 16 dopo il comma 1 bis è inserito il seguente: 
“comma 1 ter: Il Procurador può delegare ai Conseieres del 
Consei general specifiche attività o progetti, anche a tempo 
determinato. Le deleghe potranno essere affidate a non più 
di cinque Conseieres contemporaneamente. Il Conseier 
delegato partecipa, senza diritto di voto, alle sedute del 
Consei de Procura in cui si discutono questioni attinenti alle 
materie delegate. L’esercizio della delega non dà luogo ad 
alcuna indennità. Il Conseier delegato si avvale degli uffici 
della struttura organizzativa del Comun general de Fascia cui 
la delega afferisce. Il Procurador comunica l’attribuzione 

dal Consei general co la maoranza di doi terc de sie 
componenc; 
 
Conscidrà donca che, aldò del art. 23, coma 3, del Statut, 
la proponeta de deliberazion en costion la cogn aer la stima 

a favor di doi terc di conseieres enciarié; 
 
 
Vardà fora la proponetes de mudament al Statut del Comun 
General de Fascia e scutà i intervenc di Conseieres scric per 
entriech tel verbal de sentèda; 
 
Vedù l D.Lgs. dai 18 de aost del 2000 n. 267 “Test unificà 
de la leges per l ordenament di enc locai”; 
 
Vedù la Lege Regionèla n. 2 dai 3 de mé del 2018 “Codesc 
di enc locai de la Region autonoma Trentin – Sudtirol”; 
 
 
Vedù la L.P. dai 10 de firé del 2010, n. 1; 

 
Vedù l parer a favor en cont de la regolarità tecnich-
aministrativa de la proponeta de chesta deliberazion, dat ju 
da la Secretèra del Comun General de Fascia d.ra Elisabetta 
Gubert; 
 
Conscidrà de declarèr chest provediment en doura da 
sobito, aldò del art. 183 coma 4 del Codesc di Enc Locai de 
la Region autonoma Trentin Sudtirol aproà co la L.R. dai 
03.05.2018 n. 2 per la prescia de aproèr chisc mudamenc;  
 
 
con 20 stimes a favor, 1 de contra (conseiera Florian 
Mirella) e 5 no dates ju (conseieres Bernard Damiano, 
Follador Luca, Valentini Amedeo, Zacchia Luca, Rossi Andy) 
palesèdes a ousc dai 26 conseieres che à tout pèrt e che à 
lità; 

DELIBEREA 
 
1. De aproèr chesta proponetes de mudament del Statut 

del Comun general de Fascia recordèdes dantfora:  
 

l coma 2 del art. 1 l vegn mudà a chesta vida: “l Comun 
general de Fascia recognosc l paisc de Sèn Jan desche sia 
senta, jà senta storica de la Comunanza de Fascia, tel 
comun de San Giovanni di Fassa/Sèn Jan.” 
 
tel coma 5 del art. 4 la parola “cinch” la vegn mudèda fora 
con “cater”;  
 
tel coma 3 del art. 8 la paroles “prevalenza de la eles” le 
vegn mudèdes fora con chestes: “raprejentanza tant di 
omegn che de la femenes”;   
 
tel coma 1 del articol 10 la parola “trenta” la vegn mudèda 
fora co la parola “vinteot” e “catordesc” la vegn mudèda 
fora co la parola “doudesc”; 
 
tel articol 16 do l coma 1-bis, vegn metù ite chest: “coma 
1-ter: l Procurador l pel ge dèr su la delega 
ai Conseieres del Consei general ativitèdes o projec 
spezifics, ence a temp determinà. La deleghes les podarà 
ge vegnir dates su a no più che cinch Conseieres tel 
medemo temp. L Conseier enciarà l tol pèrt, zenza derit de 
stima, a la sentèdes del Consei de Procura olache se rejona 
de chestions che revèrda la materies con delega. Meter en 
doura la delega no comporta l recognosciment de neguna 
endenità. L Conseier enciarià l se emprevèl di ofizies de la 
strutura organisativa del Comun General de Fascia a chi che 
fèsc referiment la delega. L Procurador l ge fèsc a saer de 



della delega al Consei general nella prima seduta utile 
successiva alla stessa.”; 
 
 
2. di approvare l’allegato prospetto di raffronto che 

evidenzia le proposte di modifica allo Statuto del Comun 
general de Fascia di cui al punto 1. del dispositivo.; 
 
 

3. di dichiarare, con voti favorevoli 22, 1 contrario 
(consigliera Florian Mirella) e 3 astenuti (consiglieri 
Valentini Amedeo, Rossi Andy e Zacchia Luca) espressi 
per appello nominale dai 26 consiglieri collegati e votanti, 
la presente immediatamente eseguibile ai sensi dell'art. 
183, comma 4, del Codice degli Enti Locali della Regione 
autonoma Trentino – Alto Adige approvato con L.R. 
03.05.2018 n. 2, per le motivazioni esposte in premessa. 

 
 

la delega data su al Consei General te la pruma sentèda 
do.”; 
 
 
2. de aproèr l prospet enjontà de confront olache vegn 

portà dant la proponetes de mudamenc al Statut del 
Comun General de Fascia, desche dit tel pont 1. del 
despositif; 
 

3. de declarèr, con 22 stimes a favor, 1 de contra 
(conseiera Florian Mirella) e 3 no dates ju (conseieres 
Bernard Damiano, Follador Luca, Valentini Amedeo, 
Zacchia Luca, Rossi Andy) palesèdes a ousc dai 26 
conseieres che à tout pèrt e che à lità, chest 
provediment en doura da sobito, aldò del art. 183 
coma 4 del Codesc di Enc Locai de la Region autonoma 
Trentin Sudtirol aproà co la L.R. dai 03.05.2018 n. 2 
per la rejons scrites dantfora.  
 

 

  
Si rende noto che contro questa deliberazione: Vegn fat a saer che de contra a chesta deliberazion: 
- ai sensi dell’art. 183, u.c., del Codice degli Enti Locali della Regione 

Trentino Alto Adige, approvato con L.R. 3 maggio 2018, n. 2, ogni 
cittadino può presentare - entro il periodo della sua pubblicazione all’albo 
- opposizione scritta e motivata al Consei de Procura, da depositare 

nell’Ufficio di segreteria che ne rilascerà ricevuta; 
- coloro che vi hanno interesse e ne sono legittimati possono presentare 

ricorso al competente Tribunale Amministrativo Regionale nel termine di 
60 giorni da quando la deliberazione diventa esecutiva o viene loro 
notificata o da quando ne abbiano avuto effettiva conoscenza; 

- in alternativa al ricorso al T.R.G.A., coloro che vi hanno interesse possono 
presentare ricorso straordinario al Presidente della Repubblica solo per 

motivi di legittimità nel termine di 120 giorni da quando la deliberazione 
diventa esecutiva o viene loro comunicata o da quando ne abbiano avuto 

piena conoscenza. 
 

- aldò del art. 183, u.c., del Codesc di Enc Locali de la Region Trentin 

Sudtirol, aproà co la L.R. dai 3 de mé del 2018, n. 2, ogne sentadin l pel 
ge meter dant – endèna che la é tachèda fora sul albo - oposizion scrita 
e motivèda al Consei de Procura, da ge consegnèr al Ofize de canzelaria, 

che l dajarà fora n rezepis; 
- chi che à n enteres e che i é legitimé i pel fèr recors dant l Tribunal 

Aministratif Regionèl competent, dant che vae fora 60 dis da canche la 
deliberazion va en doura o da canche la ge vegn notifichèda o da canche 
i n’é stac metui en consaputa a duc i efec; 

- empede l recors al T.R.G.A., chi che à n enteres i pel meter dant recors 
straordenèr al President de la Republica, demò per costions de legitimità, 

dant che vae fora 120 dis da canche la deliberazion va en doura o da 
canche la ge vegn comunichèda o da canche i n’é stac metui en 

consaputa a duc i efec. 
  

 

 
 

 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 
 



 

 
Letto, approvato e sottoscritto 
Let, aproà e sotscrit 
 

 LA PRESIDENTE / LA PRESIDENTA  IL SEGRETARIO / L SECRETÈR  
 FIRMATO DIGITALMENTE FIRMATO DIGITALMENTE 
  F.TO – sig.ra Tea Dezulian - F.TO – dott.sa/dotora Elisabetta Gubert - 

 
      

 

 
RELAZIONE DI PUBBLICAZIONE 

RELAZION DE PUBLICAZION 

 

Questa deliberazione viene pubblicata sull’albo 

telematico del Comun general de Fascia il giorno 14 
NOVEMBRE 2025 per 10 giorni consecutivi. 

Chesta deliberazion la vegn publichèda su l’albo 

telematich del Comun general de Fascia ai 14 de 
NOVEMBER del 2025 per 10 dis a dò a dò. 

 

   
  IL SEGRETARIO / L SECRETÈR  
  FIRMATO DIGITALMENTE 

   F.TO - dott.ssa/d.ra Elisabetta Gubert 
 

 

 

ESTREMI DI ESECUTIVITÀ 
DAC DE METUDA EN DOURA 

 
Deliberazione non soggetta a controlli, dichiarata 
immediatamente eseguibile, e perciò esecutiva salva 

la sua pubblicazione sull’albo telematico del Comun 
general de Fascia, dal 13 NOVEMBRE 2025. 

Deliberazion no sotmetuda a controi, declarèda sobito 
da meter en doura, e donca en doura, lascian a valer 

che la vegne publichèda su l’albo telematich del 
Comun general de Fascia, dai 13 de NOVEMBER del 

2025. 

 
 

 

 

 
Copia conforme all’originale, in carta libera per uso 
amministrativo. 

Copia valiva che l’originèl, sun papier zenza bol per 
doura aministrativa. 

 
 

VISTO / SOTSCRIT:                IL SEGRETARIO / L SECRETÈR  
           firmato digitalmente 
          dott.ssa Elisabetta Gubert 

 
 

San Giovanni di Fassa, 14 novembre 2025 

Sèn Jan, ai 14 de november del 2025 
 

 


